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1. OPCE ODREDBE

Definicije pojmova

(iz Priloga I. Uredbe (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o
utvrdivanju odredenih higijenskih pravila za hranu Zivotinjskog podrijetla)

»jaja” su jaja u ljusci — iskljucujuéi razbijena, inkubirana ili kuhana jaja — koja potje¢u od
ptica iz uzgoja i koja su prikladna za izravnu prehranu ljudi ili za pripremu proizvoda od jaja;

»proizvodi od jaja” su preradeni proizvodi koji nastaju preradom jaja ili razlicitih
komponenti odnosno mjesavina jaja, ili daljnjom preradom tako preradenih proizvoda.

Odobrene treé¢e zemlje ili drZzavna podrudja tre¢ih zemalja

Posiljke jaja i proizvoda od jaja mogu se uvoziti u Europsku uniju jedino iz tre¢ih zemalja i
drzavnih podrugdja tre¢ih zemalja koja su od Europske komisije odobrena za izvoz u Europsku
uniju.

Popis tre¢ih zemalja ili drzavnih podrucja tre¢ih zemalja iz kojih je u Europsku uniju/
Republiku Hrvatsku odobreno unosenje posiljaka jaja i proizvoda od jaja, naveden je u tablici
iz Dijela 1. Priloga I. Uredbe Komisije (EZ) br. 798/2008.

Odobrenje za uvoz jaja i proizvoda od jaja se moze odnositi na cijelo podrucje tre¢e zemlje ili
samo na dio njezina podrucja.

Uvoz jaja i proizvoda od jaja je dozvoljen samo iz onih tre¢ih zemalja ili drzavnih podrucja
tre¢ih zemalja navedenih u stupcima 1. i 3. tablice iz Dijela 1. Priloga | Uredbe Komisije (EZ)
br. 798/2008 uz ¢iji naziv u stupcu 4. postoji oznaka ,,E* ili ,,EP* koja ujedno predstavlja i
propisani obrazac veterinarskog certifikata za uvoz.

— Oznaka ,,E“— oznacava da je iz odredene tre¢e zemlje ili drzavnog podrucja trece
zemlje dozvoljen uvoz jaja,

— Oznaka ,,EP“ — oznacava da je iz odredene trece zemlje ili drzavnog podrucja trece
zemlje dozvoljen uvoz proizvoda od jaja,

Posiljke jaja 1 proizvoda od jaja koje se iz odobrenih treih zemalja uvoze na podrucje
Europske unije/Republike Hrvatske moraju udovoljavati dodatnim jamstvima te posebnim
zahtjevima, ukoliko su navedena u tablici iz Dijela 1. Priloga | Uredbe Komisije (EZ) br.
798/2008.

Prilikom uvoza posebno je potrebno provijeriti da li postoje odredena ograni¢enja uvoza,
navedena u tablici iz Dijela 1. Priloga | Uredbe Komisije (EZ) br. 798/2008, u odnosu na
zdravstveni status Zivotinja u tre¢im zemljama, drZavnim podrucjima, zonama ili
kompartmentima podrijetla u odnosu na influencu ptica i newcastlesku bolest ili zbog toga Sto
odnosna tre¢a zemlja nije dostavila Europskoj komisiji odgovaraju¢i program kontrole
salmonele u skladu s Uredbom (EZ) br. 2160/2003 ili je odgovaraju¢i program kontrole
salmonele dostavljen Komisiji ali ga ona nije odobrila.
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Odobreni objekti za izvoz u tre¢im zemljama

Osim §to moraju dolaziti iz odobrenih tre¢ih zemalja ili odobrenih drzavnih podrucja tre¢ih
zemalja jaja i proizvoda od jaja koje se uvoze u Europsku uniju/Republiku Hrvatsku moraju
biti proizvedeni i dolaziti iz objekata koji su od Europske komisije odobreni za izvoz u
Europsku uniju.

Popis odobrenih objekata u tre¢im zemljama za izvoz jaja i proizvoda od jaja u Europsku
uniju/Republiku Hrvatsku je dostupan na sljede¢oj mreznoj stranici Europske komisije:

https://webgate.ec.europa.eu/sanco/traces/output/non_eu_listsPerActivity en.htm#

Odobrene granic¢ne veterinarske postaje (GVP)

Posiljke jaja i proizvoda od jaja iz tre¢ih zemalja je dozvoljeno unositi na podrucje Europske
unije/Republike Hrvatske jedino preko grani¢nih prijelaza na kojima se nalaze grani¢ne
veterinarske postaje (GVP) odobrene za obavljanje veterinarskih pregleda proizvoda
zivotinjskog podrijetla namijenjenih ljudskoj potroSnji na kojima ¢e grani¢ni veterinarski
inspektor obaviti veterinarski pregled posiljke proizvoda kako bi provjerio da li proizvodi
udovoljavaju propisanim veterinarsko — zdravstvenim zahtjevima za uvoz.

Popis GVP Republike Hrvatske*® | sa svim kontakt podacima dostupan je na sljedecoj
mreZnoj stranici Uprave za veterinarstvo i sigurnost hrane:

http://www.veterinarstvo.hr/UserDocsImages/vetelnspekcija/11m;j%202015%20GVP%20-
%20BIP.pdf

Popis svih GVP u Europskoj uniji je dostupan na mreznoj stranici Europske komisije (DG
Sante) preko sljedece poveznice:

http://ec.europa.eu/food/animal/bips/bips_contact_en.htm

U Republici Hrvatskoj su za obavljanje veterinarskih pregleda pri unosu proizvoda
zivotinjskog podrijetla namijenjenih ljudskoj potro$nji odobrene GVP Bajakovo (prema
Republici Srbiji), GVP Stara Gradiska i GVP Nova Sela (prema Bosni 1 Hercegovini), GVP
Karasovi¢i (prema Crnoj Gori), GVP Zracna luka Zagreb te GVP Luka Rijeka 1 GVP Luka
Ploce.

Za obavljanje veterinarskih pregleda posiljaka nezapakiranih proizvoda zivotinjskog
podrijetla odobrene su jedino GVP Bajakovo 1 GVP Stara Gradiska.

Geografski polozaj grani¢nih veterinarskih postaja Republike Hrvatske: “%

Prethodna najava dolaska poSiljke proizvoda na GVP
U skladu s ¢lankom 2. Uredbe Komisije (EZ) br. 136/2004 osoba odgovorna za posiljku
(uvoznik ili njegov zastupnik) obvezna je prijaviti ulaznoj GVP prispijece posiljke proizvoda
zivotinjskog podrijetla prije njenog fizi€kog dolaska na podru¢je Europske unije/Republike
Hrvatske.

Posiljka se najavljuje na obrascu ZVDU propisanom u Prilogu III. Uredbe Komisije (EZ) br.
136/2004 putem TRACES sustava ili, ukoliko proizvodi ulaze na podru¢je Europske unije
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preko GVP Republike Hrvatske, poSiljku je moguée najaviti (osim putem TRACES sustava) i
na obrascu objavljenom na mreznoj stranici Uprave za veterinarstvo i sigurnost hrane.

Obrazac za prethodnu najavu posiljke potrebno je e —postom ili putem faksa dostaviti ulaznoj
GVP.

Obrazac za prethodnu najavu posiljke proizvoda zivotinjskog podrijetla dostupan je preko
sljedece poveznice:

http://www.veterinarstvo.hr/UserDocsImages/vetelnspekcija/GV1/Obrasac%20za%20prednaj
avu%?20posiljke%20proizvoda.pdf

Kontakt podaci GVP Republike Hrvatske dostupni su na sljede¢oj mreznoj stranici Uprave za
veterinarstvo i sigurnost hrane:

http://www.veterinarstvo.hr/UserDocsImages/vetelnspekcija/11mj%202015%20GVP%20-
%20BIP.pdf

Budu¢i da u zakonodavstvu Europske unije nije navedeno to¢no vremensko razdoblje u kojem
je osoba odgovorna za poSiljku obvezna unaprijed obavijestiti ulaznu GVP o dolasku poSiljke
proizvoda zivotinjskog podrijetla, u skladu sa preporukama Opce uprave za zastitu zdravlja 1
potroSaca preporucuje se da se ulazna GVP bude unaprijed obavijestena o dolasku posiljke:

= u pomorskim lukama najmanje jedan radni dan prije dolaska posiljke,
= uslucaju dolaska posiljke trajektima neposredno prije dolaska trajekta,
» u zracnim lukama, u sluc¢aju dugih letova, Cetiri sata prije dolaska zrakoplova a u
slucaju kratkih letova u trenutku polijetanja zrakoplova s prethodne zrac¢na luke,
* ucestovnom i zeljezni¢kim prometu ,12 sati prije dolaska posiljke.

Prekrsajne odredbe

Ukoliko osoba odgovorna za posiljku ne najavi posiljku proizvoda ulaznoj GVP prije fizickog
dolaska posiljke na podrucje Republike Hrvatske to predstavlja postupanje protivno vaze¢im
veterinarskim propisima te grani¢ni veterinarski inspektor prema osobi odgovornoj za
posiljku poduzima zastitne mjere u skladu s odredbama propisanim u clanku 166. Zakona o
veterinarstvu (,,Narodne novine* 82/2013;148/2013).

Veterinarski pregledi

Sve posiljke proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih ljudskoj potrosnji koje se unose
na podrucje Europske unije iz tre¢ih zemalja podlijeZu potpunom veterinarskom pregledu na
ulaznoj GVP u skladu s odredbama Direktive Vije¢a (EZ) br. 97/78. U Republici Hrvatskoj
odredbe Direktive su preuzete Pravilnikom o nainu obavljanja veterinarskih pregleda i1
kontrola proizvoda Zivotinjskog podrijetla iz tre¢ih zemalja u prometu preko granice
Republike Hrvatske (,,Narodne novine* 113/2013).
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Provodenje sluzbenog uzorkovanja posiljaka proizvoda Zivotinjskog podrijetla
namijenjenih ljudskoj potro$nji prilikom uvoza

Tijekom obavljanja veterinarskog pregleda prilikom uvoza, grani¢ni veterinarski inspektor
moze obaviti sluzbeno uzorkovanje posiljke proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih
ljudskoj potrosnji u svrhu laboratorijskih ispitivanja kako bi provjerio da li proizvodi
udovoljavaju propisanim veterinarsko — zdravstvenim uvjetima za uvoz kako je to navedeno u
veterinarskom certifikatu.

Ukoliko se uzorkovanja proizvoda provode prema GodiSnjem planu uzorkovanja i analiza
posiljaka iz uvoza svi troSkovi uzorkovanja i laboratorijskih ispitivanja se podmiruju iz
drzavnog proracuna Republike Hrvatske.

Ukoliko se uzorkovanja posiljaka proizvoda zivotinjskog podrijetla namijenjenih ljudskoj
potros$nji provode na temelju nepravilnosti utvrdenih tijekom obavljanja veterinarskih
pregleda sve troskove uzorkovanja i laboratorijskih ispitivanja snosi osoba odgovorna za
posiljku (uvoznik ili njegov zastupnik).

Visina pristojbe za obavljene veterinarske preglede

Visina pristojbe za obavljeni veterinarski pregled posiljaka jaja i proizvoda od jaja pri uvozu
propisana je u Poglavlju Ill. Priloga Pravilnika o visini pristojbi za veterinarski pregled
posiljaka iz tre¢ih zemalja (,,Narodne novine* 8/2014).

Pristojba za obavljeni veterinarski pregled posiljaka, koji se obavlja no¢u, u dane drzavnih
blagdana ili u neradne dane (subota i nedjelja), uvecava se za 50%.

No¢énim radom podrazumijeva se rad koji se obavlja u razdoblju od 22 sata do 6 sati sljedeceg
dana.

Il. VETERINARSKO - ZDRAVSTVENI UVJETI ZA UVOZ

Prilikom uvoza posiljke jaja i proizvoda od jaja moraju udovoljavati veterinarsko —
zdravstvenim uvjetima u odnosu na zdravlje zivotinja i javno zdravlje, propisanim u
zakonodavstvu Zajednice.

Veterinarski certifikat

Sve posiljke jaja i proizvoda od jaja prilikom uvoza iz tre¢ih zemalja u Europsku
uniju/Republiku Hrvatsku mora pratiti obrazac veterinarskog certifikata propisan u Dijelu 2.
Prilogu | Uredbe Komisije (EZ) br. 798/2008.

Veterinarski certifikat:

= izdaje nadlezno tijelo trece zemlje;

= mora biti napisan na jeziku zemlje izvoznice, hrvatskom jeziku te u slucaju da
Republika Hrvatska nije drzava ¢lanica preko koje se poSiljka unosi na podrucje
Europske unije 1 na jeziku ulazne drzave ¢lanice u Europsku uniju,
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* izdan i ovjeren od sluzbenog veterinara tre¢e zemlje odgovornog za provjeru i potvrdu
da jaja ili proizvodi od jaja ispunjavaju propisane veterinarsko - zdravstvene uvjete za
uvoz.

Izvornik veterinarskog certifikata mora pratiti posiljku do ulazne GVP u Europsku uniju.

Obrasci veterinarskih certifikata
= QObrazac ,,E“— Veterinarski certifikat za uvoz jaja u Europsku uniju iz tre¢ih zemalja:

= QObrazac ,,EP“— Veterinarski certifikat za uvoz proizvoda od jaja u Europsku uniju iz
tre¢ih zemalja: E"m
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POPIS ODOBRENIH GVP REPUBLIKE HRVATSKE

Naziv GVP TRACES Vrsta Vrsta proizvoda® Zivotinjska
oznaka GVP! vrsta’®
Bajakovo HR VUK 3 R HC, NHC UE, O
Karasovici HR KRS 3 R HC(2), NHC(2) O
Nova Sela HR MET 3 R HC (2), NHC(2) E, O
Ploce HR PLE 1 P HC(2), NHC(2)
Rijeka HR RIK 1 P HC(2), NHC-T(FR)(2), NHC-
NT(2)
Stara HR SGS 3 R HC, NHC UE,O
Gradiska
Zagreb HR ZAG 4 A HC (2), NHC(2) @)
Objasnjenje kratica:

R — cestovni grani¢ni prijelaz

P — pomorski granicni prijelaz

A — zracni granicni prijelaz

HC — svi proizvodi namijenjeni prehrani ljudi

NHC — drugi proizvodi

NT — bez temperaturnih zahtjeva

T(FR) — zamrznuti proizvodi

2 — samo pakirani proizvodi

U — papkari i kopitari

E — registrirani kopitari, kako su definirani Direktivom Vijeca (EEZ) br. 90/426

O — druge zivotinje

! Vrsta GVP oznacava da li je odnosna GVP smjestena na cestovnom, Zeljezni¢kom, pomorskom ili zragnom

grani¢nom prijelazu

¢ Vrsta proizvoda/nusproizvoda Zivotinjskog podrijetla za koje je odobreno obavljati veterinarske preglede na

odnosnoj GVP

¥ Zivotinjske vrste za koje je odobreno obavljati veterinarske preglede na odnosnoj GVP







GEOGRAFSKI SMJESTAJ GRANICNIH VETERINARSKIH POSTAJA REPUBLIKE HRVATSKE

Woérthersee
Villach o o
ES JesenicesMirsia

e

oKranj

> Slovenija
:,\crl_(ar« {Stovenia)

Udine
o
'.
AjdovECina

Triesteo
Portoroz . K

R eka

Po'rec'
roving. Labn Hrvatska
G@m (Croatia)

o
Pula
[E71

Velebit §
Zadar
e)

=3

Vodicere

Adnatic Sea

San Benedetto
Tdel Tronto

Ascoll
Piceno
Q

Pescara
o

Sibenik

Trogire

GVP Luka Plo&é'é

(€711
goncah Nagykanizsa
; - < Kaposvar
ra;-:cm o
Baja Szegedo 3

o
J\_(‘Subohca
Sombor (LyboTWua

goambo
Os:je:?

GVP Stara Gradiska ! L
\Q Slavonski GV mBaja Qe

L'od

Op mca

I
!J Z)J'

Pécs
reb -

Irdd

qu' n

Bosna i Beograd

Hercegovina Tuzla : '
(Bosnia and \{Ozdov(sc
Herzegovina) Valjevo

Travnik _Zenica

Cpbuja

Knin -

Sarajevo sice (Serbia)
Dmis Capajeno ¢
: Konjic 2

CaCa.k Kraljevo

Splll

GVP Nova Séila

Mitrovicé
NoVi Pazer Kosovska
Hvar Al 1 Mirov.ca‘

Crna Gora
{Montenegro)
Peje
S - o Pev
Dubrovhik Plave |
Hercer:‘:-r-\ Catinie AT A"~
- Podaci karte @2012 Google, Tele Atlas- lzvijestit

Kosova
(Kosovo)







DRZAVA:

Veterinarski certifikat za jaja (E)

Veterinarski certifikat za EU

.2 Podaci o otpremljenoj posiljci

Dio |

Posiljatelj
Ime
Adresa

Drzava
Tel.

1.2.  Referentni broj certifikata

1.2.a.

1.3.  Sredi$nje nadlezno tijelo

1.4, Lokalno nadlezno tijelo

Primatelj
Ime
Adresa

Drzava
Tel.

1.7.

Drzava
podrijetla

1.8. Regija
podrijetla

Oznaka
ISO

Oznaka

9. Drzava
odredista

Oznaka
ISO

1.10.

1.11.

Mjesto podrijetla

Ime
Adresa

Broj odobrenja

1.12.

1.13.

Mjesto utovara
Adresa

1.14. Datum otpreme

1.15.

Prijevozno sredstvo
Zrakoplov O Brod 1
Zeljeznicki vagon [1
Cestovno vozilo []
Identifikacija:
Dokument:

Drugo O

1.16. Ulazna grani¢na veterinarska postaja u EU

117 Broj(evi) CITES-a

1.18.

Opis posiljke

1.19. Oznaka poSiljke (oznaka HS)

04.07

1.20. Kolig¢ina

1.21.

Temperatura proizvoda
Sobna []

Ohladeno 1

Smrznuto [

1.22. Broj pakiranja

1.23.

Broj plombe/kontejnera

1.24.

1.25.

Posiljka je namijenjena za:

prehranu ljudi O

1.26.

1.27. Za uvoziliulaz u EU

1.28

(zn

. Identifikacija posiljke

Broj odobrenja objekata

Vrsta
anstveni naziv)

Pakirni centar

Hladnjaca

Broj pakiranja

Neto masa






DRZAVA

E (jaja)

II.  Podaci o zdravlju ll.a. Referentni broj certifikata Il.b.

1.1

1.1

A2

I1.2.

1.2.1.

11.2.2.

Mm2.2.1.

11.2.3.

11.2.4.

Napomene

Dio I.:

Potvrda o zdravlju zivotinja
Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da jaja opisana u ovom certifikatu:

potjeéu iz objekata koji u posljednjih 30 dana prije vremena skupljanja jaja i prije izdavanja ovog certifikata
nisu imali zabiljeZzene slucajeve visokopatogene influence ptica i newcastleske bolesti, kako je odredeno
Uredbom (EZ) br. 798/2008.

i potjecu od jata koja su bila pregledana i ispitana u skladu s odjeljikom I. to¢kom 8. Priloga Ill. Uredbi
br. (EZ) 798/2008].

Potvrda o javnom zdravlju

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, izjavljujem da sam upoznat s mjerodavnim odredbama uredaba (EZ)
br. 178/2002, 852/2004, 853/2004 i 2160/2003 i potvrdujem da su jaja opisana u ovom certifikatu dobivena
u skladu s navedenim uvjetima, a posebno:

da dolaze iz objek(a)ta gdje se provodi program koji se temelji na nac¢elima HACCP-a u skladu s Uredbom
(EZ) br. 852/2004;

da su &uvana, skladistena, prevezena i isporuena u skladu s mjerodavnim uvjetima utvrdenima u
odjeljku X. poglavlja I. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

da ispunjuju zahtijeve Uredbe Komisije (EZ) br. 1688/2005 o provedbi Uredbe (EZ) br. 853/2004
Europskog parlamenta i Vije¢a u vezi s posebnim jamstvima u pogledu salmonele za posiljke odredenih
vrsta mesa i jaja namijenjene Finskoj i Svedskoj ili zahtieve Provedbene uredbe Komisije (EU)
br. 427/2012 o prosirenju posebnih jamstava u pogledu salmonele utvrdenih u Uredbi (EZ) br. 853/2004 na
jaja namijenjena za otpremu u Dansku;]

da ispunjuju jamstva kojima su obuhvacéene Zive Zivotinje i njihovi proizvodi, koja su dana na uvid u
planovima za pracenje ostataka u skladu s Direktivom 96/23/EZ, a posebno s njezinim &lankom 29

da ispunjuju zahtjeve iz élanka 10. stavka 6. Uredbe (EZ) br. 2160/2003. Posebno:

i. ne smiju se uvoziti jaja koja potje€u iz jata nesilica kod kojih je utvrdena Salmonella spp. kao
rezultat epidemioloskog ispitivanja epidemije uzrokovane hranom ili ako nisu osigurana
istovrijedna jamstva osim ako jaja nisu oznaéena kao jaja B klase;

il ne smiju se uvoziti jaja koja potje€u iz jata nesilica &iji zdravstveni status nije poznat, za koje
postoji sumnja na zarazu ili iz jata koja su zarazena Salmonellom Enteritids i/ili Salmonellom
Typhimurium za koju je u zakonodavstvu Unije odredeno ciljano smanjenje i na kojima se ne
provodi nadzor istovjetan nadzoru utvrdenom odredbama iz Priloga Uredbi (EZ) br. 517/2011 ili
ako nisu osigurana istovrijedna jamstva osim ako jaja nisu oznacena kao jaja B klase.

— Rubrika 1.8: prema potrebi upisati oznaku zone ili naziv kompartmenta podrijetla, kako je odredeno oznakom iz
stupca 2. dijela 1. Priloga |. Uredbi (EZ) br. 798/2008.

— Rubrika I.11: naziv, adresa i broj odobrenja objekta iz kojega se poSiljka otprema.

— Rubrika 1.15: upisati registracijski(-e) broj(eve) Zeljeznickih vagona i kamiona, nazive brodova te, ako su poznati,
brojeve letova zrakoplova. U slu€aju prijevoza u kontejnerima ili kutijama, njihov ukupan broj te njihov registracijski
broj, a ako postoji serijski broj plombe, potrebno ga je upisati u rubriku 1.23.

— Rubrika 1.18: navedite klasu jaja u skladu s dijelom VI. Priloga VII. Uredbi (EU) br. 1308/2013.

" Izbrisati ako posiljka nije namijenjena uvozu u Svedsku, Finsku ili Dansku.

A Ovo jamstvo potrebno je samo za jaja koja potjecu iz zemalja, drzavnih podrucja ili zona s unosom ,X” u stupcu 5.
dijela 1. Priloga |. Uredbi (EZ) br. 798/2008.

Sluzbeni veterinar:

Ime (tiskanim slovimay): Kvalifikacija i titula:

Datum:

Pecat:

Potpis:







DRZAVA:

Veterinarski certifikat za proizvode od jaja (EP)

Veterinarski certifikat za EU

Podaci o otpremljenoj posiljci

Dio I.:

1.1.

Posiljatelj
Ime
Adresa

Tel.

1.2.  Referentni broj certifikata 1.2.a.

1.3, Sredi$nje nadlezno tijelo

1.4.  Lokalno nadlezno tijelo

Primatelj
Ime
Adresa

Postanski broj
Tel.

1.7.

1.8. Regija
podrijetla

Drzava Oznaka
podrijetla 1SO

Oznaka

9. Drzava
odredista 1ISO

Oznaka 1.10.

1.11.

Mjesto podrijetla

Ime Broj odobrenja
Adresa
Ime Broj odobrenja
Adresa
Ime Broj odobrenja
Adresa

1.12.

1.13.

Mjesto utovara

1.14. Datum otpreme

1.15.

Prijevozno sredstvo
Zrakoplov O Brod (1
Zeljeznigki vagon (1
Cestovno vozilo [
Identifikacija
Upuéivanje na dokumente

Drugo O

1.16. Ulazna grani¢na veterinarska postaja u EU

1.17.

1.18.

Opis posiljke

1.19. Oznaka poSiljke (oznaka HS)

1.20. Koli¢ina

1.21.

Temperatura proizvoda
Sobna [

Ohladeno (1

Smrznuto (1

1.22. Broj pakiranja

1.23.

Broj plombe/kontejnera

1.24. Vrsta pakiranja

1.25.

Posiljka je namijenjena za:

prehranu ljudi O

1.26.

1.27. Za uvoziliulaz u EU

1.28

. Identifikacija posiljke

\/rsta (znanstveni naziv)

Vrsta poSiljke

Broj odobrenja objekata

Proizvodni pogon Hladnjaca

Neto masa






DRZAVA:

EP (proizvodi od jaja)

Il.  Podaci o zdravlju Il.a. Referentni broj certifikata Il.b.

.: Certificiranje

Dio ll

I1.1.

Mma.
ili
Myma.
®)

() ili
() iti

() iti

() ili

Mm.2.

ili
Mm.2.
¢

() iti
() iti
() iti

I1.2.

.2.1.

11.2.2.

Potvrda o zdravlju Zivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da su proizvodi od jaja opisani u ovom certifikatu
proizvedeni od jaja koja potje€u iz objek(a)ta koji u posljednjih 30 dana prije vremena skupljanja jaja nije
imao (nisu imali) zabiljeZzene sluéajeve visokopatogene influence ptica i newcastleske bolesti, kako je
odredeno Uredbom (EZ) br. 798/2008. i

oko kojeg (kojih) u promjeru od 10 km, uklju¢ujuci, prema potrebi, i podru¢je susjedne drzave, nije bilo
pojave visokopatogene influence ptica najmanje u prijasnjih 30 dana.]

jaja su preradena:

[tekuéi bjelanjak obraden je:

S [870 sekundi na 55,6 °C.]

) ili [232 sekunde na 56,7 °C.]]

[10 % posoljeni Zumanjak obraden je 138 sekundi na 62,2 °C.]

[bjelanjak u prahu obraden je:

" [20 sati na 67 °C.]

oYl [513 sati na 54,4 °C ]]

[cijela su jaja obradena najmanje:

" [188 sekundi na 60 °C.]

) ili [potpuno termicki obradena.]]

[mjesavine cijelih jaja obradene su najmanje:

6 [188 sekundi na 60 °C.]
"y ili [94 sekunde na 61,1 °C.]
8Yi [potpuno termicki obradena.]]

oko kojeg (kojih) u promjeru od 10 km, ukljuéujuéi, prema potrebi, i podruéje susjedne drzave, nije bilo
pojave newcastleske bolesti najmanje u prijasnjih 30 dana.]

uzimajuéi u obzir prisutnost newcastleske bolesti proizvodi od jaja obradeni su:

[tekuéi bjelanjak obraden je:

" [2278 sekundi na 55 °C.]
) ili [986 sekundi na 57 °C.]
) ili [301 sekundu na 59 °C.]]

[10 % posoljeni Zumanjak obraden je 176 sekundi na 55 °C.]
[10 % bjelanjak u prahu obraden je 50,4 sati na 57 °C|]

[cijela su jaja obradena najmanje:

6 [2521 sekundi na 55 °C.]
) ili [1596 sekundi na 57 °C.]
"y ili [674 sekunde na 59 °C.]]
oY [potpuno termicki obradena.]]

Potvrda o javnom zdravlju

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar/sluzbeni inspektor, izjavljuiem da sam upoznat s mjerodavnim
odredbama uredaba (EZ) br. 178/2002, 852/2004 i 853/2004 te potvrdujem da su proizvodi od jaja opisani
u ovom certifikatu dobiveni u skladu s navedenim uvjetima, a posebno sljedece:

dolaze iz objek(a)ta gdje se provodi program koji se temelji na nadelima HACCP-a u skladu s Uredbom
(EZ) br. 852/2004;

proizvedeni su od sirovine koja ispunjuje zahtjeve iz odjeljka X., poglavlja Il. (Il.) Priloga Ill. Uredbi (EZ)
br. 853/2004;






DRZAVA: EP (proizvodi od jaja)

Il.  Podaci o zdravlju Il.a. Referentni broj certifikata 1l.b.

11.2.3.

proizvedeni su u skladu s higijenskim zahtjevima iz odjeljka X., poglavlja Il. (lll.) Priloga lll. Uredbi (EZ)
br. 853/2004;

11.2.4. ispunjuju analiticke specifikacije iz odjelijka X. poglavlja Il. (IV.) Priloga lll. Uredbi (EZ) br. 853/2004 i
mjerodavne kriterije iz Uredbe (EZ) br. 2073/2005 o mikrobioloSkim kriterijima za hranu;

11.2.5. oznaceni su identifikacijskom oznakom u skladu s odjeljkom I. Priloga Il. i odjelikom X. poglavija II. (V.)
Priloga IlI. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

11.2.6. ispunjuju jamstva kojima su obuhvacéene Zive Zivotinje i njihovi proizvodi, koja su dana na uvid u planovima
za pracenje ostataka u skladu s Direktivom 96/23/EZ, a posebno s njezinim &lankom 29.;

Napomene

Dio I.:

Rubrika 1.8: prema potrebi upisati oznaku zone ili naziv kompartmenta podrijetla, kako je odredeno oznakom iz
stupca 2. dijela 1. Priloga |. Uredbi (EZ) br. 798/2008.

Rubrika I.11: naziv, adresa i broj odobrenja objekta iz kojega se posiljka otprema.

Rubrika 1.15: upisati registracijski(-e) broj(eve) Zeljezni¢kih vagona i kamiona, nazive brodova te, ako su poznati,
brojeve letova zrakoplova. U sluéaju prijevoza u kontejnerima ili kutijama, njihov ukupan broj te njihov registracijski
broj, a ako postoji serijski broj plombe, potrebno ga je upisati u rubriku 1.23.

Rubrika 1.19: upisati odgovaraju¢u oznaku Harmoniziranog sustava (HS) Svjetske carinske organizacije: 04.07,
04.08, 35.02ili 21.06.10.

Rubrika 1.28: Vrsta poSiljke: navedite postotak udjela jaja.

Dio Il.:

O

Upisati prema potrebi.

Sluzbeni veterinar ili sluzbeni inspektor

Ime (tiskanim slovima): Kvalifikacija i titula:
Datum: Potpis:

Pecat:






